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Loan Agreement

wa A ALy

On this day the Thursday of March 6"
2014, and in Abu Dhabi, this Agreement
has been entered by & between
Government of the Republic of Serbia
(hereinafter referred to as the Borrower),
and Abu Dhabi Fund for Development
(hereinafter referred to as the Fund).

Whereas the Borrower has
requested the Fund to participate in
funding the Development of Irrigated
Agriculture — Phase | project as
described in details in Schedule I of
this Agreement (hereinafter referred
to as the Project); and

Whereas the Fund aims at assisting
Arab, African, Asian and other developing
countries in developing their economy by
providing them with the loans necessary
for the execution of their development
projects; and

Whereas the Fund is convinced of the
soundness and feasibility of the Project
and its importance in developing the
economy of the Borrower; and

Whereas the Fund has, in pursuance of
the foregoing, agreed to grant the
Borrower a loan with the terms and
conditions as contained in  this
Agreement.

Now therefore both parties agree to the
following:
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Article: 1

Definitions

1.

Except where the context otherwise
requires, the following terms have the
following meanings wherever used in
this Agreement or any schedule
hereto:

a. The term "Project’ means the
project or projects or program or
programs for which the Loan is
granted, as described in Schedule
Il to this Agreement and as the
description thereof shall be
amended from time to time by
agreement between the Fund and
the Borrower.

The term "Goods" means equipment,
supplies and services which are
required for the Project. Wherever
reference is made to the cost of any
goods, such cost shall be deemed to
include the cost of importing such
goods into the territories of the
Borrower.

The term "Beneficiary” means
Ministry of Agriculture, Forestry and
Water Management.
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Article; 2 2 -Balall

The Loan and its Conditions dds gyl g g AN
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The Fund agrees to lend the
Borrower, on the terms and conditions
set forth or incorporated by reference

in this Agreement an amount
equivalent to AED 356,281,000 (Three
Hundred Fifty Six Million, Two
Hundred Eighty One Thousand)

Emirates Dirhams.

The Borrower shall pay interest at the
rate of two and half percent (2.5%) per
annum on the principal amount of the
Loan withdrawn and outstanding.
Interest shall accrue from the
respective dates on which amounis
shall be so withdrawn.

The Borrower shall pay a loan
administration charge at the rate of
one-half per cent (0.5%) per annum
on the principal amount of the Loan
withdrawn and outstanding.

The charge payable for special
commitments entered into by the
Fund, at the request of the Borrower
pursuant to Section 2 of Article 4, shall
be at the rate of half per cent (0.5%)
per annum on the outstanding amount
of any such special commitments.

Interest and other charges shall be
computed on the basis of a 360-day
year of twelve 30-day months for any
period less than half a year.
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The Borrower shall repay the principal
of the Loan in accordance with the
amortization schedule set forth in
Schedule | to this Agreement on the
basis that the repayment period shall
be fifteen years, preceded by five
years as a period of grace.

Interest and other charges shall be
payable on 1* of March and 1% of
September in each year,

The Borrower shall have the right,
upon payment of all accrued interest
and all other charges, and upon giving
not less than 45 days' notice to the
Fund, to repay in advance of maturity:

Total of the principal amount of the
loan at the time outstanding or,

Part of the principal amount of the
loan at the time outstanding.

The principal of, and interest and
other charges on, the Loan shall be
paid in Abu Dhabi or at such places
as the Fund shall reasonably request,
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Article: 3

Currency

1.

Withdrawal of the proceeds of the
Loan, its repayment, payment of
interest and other charges and all
accounts of the financial transactions
related to this Agreement, shall be in
Emirates Dirhams.

The Fund shall, at the request of the
Borrower and acting as its agent,
purchase any currency needed by the
Borrower for payment for, or
reimbursement of, the cost of goods
financed out of the Loan, in
accordance with this Agreement. The
amount considered as withdrawn from
the Loan in such case shall be equal
to the amount of Emirates Dirhams
required to purchase such foreign
currency.

The Fund may, at the request of the
Borrower and acting as its agent,
purchase such amount of Emirates
Dirhams as may be required for
settlement in accordance with Section
1 of this Aricle, in any foreign
currency or currencies acceptable to
the Fund.

Whenever it shall be necessary for the
purposes of this Agreement to
determine the value of one currency in
terms of another, such value shall be
reasonably determined by the Fund.
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Article: 4 4 -bdlall

Withdrawal and Use of Proceeds of the
Loan

Lglanionl y (p jRl) Allis can

The Borrower shall be entitled to
withdraw from the Loan amounis as
needed in accordance with this
Agreement.

Mo amounts may be withdrawn from
the Loan on account of expenses
incurred prior to the coming into force
of this Agreement unless the Fund
agrees otherwise.

At the Borrower's request and on such
terms and conditions as shall be
agreed between the Borrower and the
Fund, the Fund may enter into special
commitments in writing to pay amounts
to the Borrower or others in respect of
the cost of goods to be financed under
this Agreement not withstanding any
suspension or cancellation.

When the Borrower desires to
withdraw any amount from the Loan or
to request the Fund to enter into a
special commitment pursuant to the
preceding section, the Borrower shall
deliver to the Fund an application on

the forms identified by the Fund
accompanied by the necessary
supporting documents, so that

however, where any withdrawal is
effected or special commitment is
entered into before such application or
such supporting documents are
presented to the Fund the same shall

be so presented immediately
thereafter.
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5. Each application for withdrawal and

the accompanying supporting
documents and other evidence must
be adequate in form and substance to
satisfy the Fund that the Borrower is
entitled to withdraw from the Loan the
amount applied for and that the
amount to be withdrawn from the Loan
is to be used only for the purposes as
specified in this Agreement.

The Borrower shall apply the proceeds
of the Loan exclusively to financing
the reasonable cost of goods and
services required to carry oul the
Project as outlined in Schedule Il. The
procedures for procurement of such
goods and services shall be
determined by agreement between the
Fund and the Borrower.

The Borrower shall cause all goods
financed out of the proceeds of the
Loan to be exclusively dedicated to
carrying out the Project.

Payment by the Fund of amounts
which the Borrower is entitled to
withdraw from the Loan shall be made
to or on the order of the Borrower.

9. The right of the Borrower to make
withdrawals from the Loan shall
terminate on 31/12/2017 or such
pother date as may from time to
time be agreed between the
Borrower and the Fund.
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Article: 5

Particular Covenants

1.

The Borrower shall make the proceeds
of the Loan available to the Beneficiary
on terms and conditions acceptable to
the Fund.

The Beneficiary acting through the
Borrower shall be charged with the
execution and administration of the
Project in accordance with the
provisions of this Agreement and in
conformity with the requirements of
managing public utilities and with sound

engineering, financial and technical
principles.
With a view to the efficient

implementation of the Project, the
Beneficiary shall take the necessary
measures for the establishment, within
the Beneficiary, within six weeks from
the date of the Agreement, or such
other date as may be agreed with the
Fund, of a Project Implementation Unit
(PILY) to be responsible for
administration of the execution of the
Project. The PIU shall be headed by a
gualified and experienced engineer
acceptable to the Fund, and shall
consist of local adequate technical,
accounting and administrative staff to
the satisfaction of the Fund. The
Beneficiary shall, in the best interest of
the Project, provide the PIU with
adequate resources, funding and
facilities and empower it with the
necessary responsibilities to ensure that
proper coordination and  liaison
requirement are maintained for the
successful execution of the project
works.
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In carrying out the works and
supervising the Project, the
Beneficiary shall employ or cause to
be employed engineering consultants
{or other consultants as may be
required) acceptable to, and upon
terms and conditions satisfactory to
the Fund.

The Borrower and the Beneficiary
shall furnish to the Fund certified
copies of all contracts concluded
before the signature of this Agreement
relating to the execution and
supervision of the Project.

The awarding of contracts for the
execution and supervision of the
Project shall be subject to the
international  competitive  bidding
procedures and the Fund's approval.

The Borrower shall take the
appropriate measures to acquire the
ownership of land or rights over it,
according to the requirements of the
execution of the Project.

The Borrower shall deliver to the
Engineering Consultant and the
Contractor the Site of the Project free
off all obstacles and shall ensure
adequate access to it
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Should it appear that the sums
allocated for financing of the Project fall
short of the estimated cost of execution,
the Borrower shall take such steps as
may be necessary for providing the
additional sums required for completion
of execution, on terms and conditions to
be approved in advance by the Fund.

The Borrower shall furnish to the Fund,
promptly upon their preparation, the
studies, plans and specifications of the
Project, and the schedules of its
execution as well as any material
modifications that may be subsequently
made therein, translated into English, in
such manner as the Fund shall from
time to time request.

The Borrower shall maintain or cause to
be maintained records adequate to
identify the goods and services financed
out of the proceeds of the Loan, and
disclose the use thereof in the Project,
to show the progress of the Project
(including the cost thereof), and to
reflect, in accordance with appropriate
procedures which conform to sound and
well established accounting practices,
the operations and financial position of
the authority which is carrying out the
Project. The Borrower shall afford all
reasonable opporiunity for accredited
representatives of the Fund to make
visits for purposes related to the Loan,
and to inspect the progress of work, and
examine any relevant records and
documents, and shall furnish to the
Fund all such information as the Fund
shall request conceming the
expenditure of the proceeds of the
Loan, the execution of the Project, and
the financial position of the Borrower.
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12.

13.

14.
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The Beneficiary undertakes, directly or
indirectly, to run and maintain the Project
as well as such appurtenances, not
forming an integral part of the Project, as
are necessary for its proper operation, in
accordance with sound engineering,
financial and technical principles.

The Borrower and the Fund shall
cooperate fully to assure that the
purposes of the Loan wil be
accomplished. To that end, either party
undertakes to furnish the other with such
information and statements as it may
reasonably require in relation to the
general position of the Loan. The
Borrower and the Fund shall from time to
time exchange views through their
representatives with regard to matters
relating to the purposes of the Loan and
the maintenance of the service thereof.
The Borrower shall promptly inform the
Fund of any condition which interferes,
or threatens to interfere, with the
accomplishment of the purpose of the
Loan {including any appreciable increase
in the cost of the Project).

It is the mutual intention of the Borrower
and the Fund that no other external debt
shall enjoy any priority over the loan by
way of a lien hereafter created on
Borrower assets. To that end, the
Borrower undertakes that, save as the
Fund shall otherwise agree, if any lien
shall be created on any assets of the
Borrower as security for such external
debt, such lien will ipso facto equally and
ratably secure the payment of the
principal of, and interest and other
charges on, the Loan and that in the
creation of such lien express provision
will be made to that effect, provided,
however, that the foregoing provisions of
this Section shall not apply to:
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a.

15.

any lien created on property at the
time of purchase thereof solely as
security for the payment of the
purchase price of such property;

any lien on commercial goods to
secure a debt maturing not more than
ane year after the date on which it is
originally incurred and to be paid out
of the proceeds of the sale of such
commercial goods;

any lien arising in the ordinary course
of banking transactions and securing
a debt maturing not more than one
year after its date.

The principal of, and interest on the
Loan and all other charges shall be
paid without deduction for, and free
and relieved from any tax in force
under the laws of the Borrower.

16. This Agreement shall be free from any
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taxes, fees and dues of any nature
that may be imposed under any laws
in force in the country of the Borrower
on of in connection with its execution,
delivery or registration, and the
Borrower shall pay or cause to be paid
all taxes, fees and dues, if any,
imposed under the laws in force in any
country in whose currency the Loan is
payable.

| 14

Jga¥l e sl 5 G2 el Glall
O i lecay cpaldl ellhy L e

el 58

Ghanal g Aal aldl e Aise Shikana |

Za 5 e el dag Bius day a5 0
Ao e b glal can glall g ol il
_L__JL?.:JH C'L"'" Sl A

Caleall e Lis A Al il
Sl Aatie e dladd doolall 48 adll
EA e S e A Gk B

Al Ll

el deal s ol pamall a3,

JelSly (5 AV gl iy i
duiay ha iijuas gl gy gl il jua
o il 4 gy il 8 o e

Leliandiy sl y AHUN) oa 355 i,

P R V) R P | TP S\ R 1
Ol gl e il B iyjlas g age
U il gy s fiall Ay A 4 Ll
By laas g aguy gl il gl
ey Al gl Ol s pay Batas 5K

Mgilans im el ala

15

16



@

17. The principal of, and interest and other

charges on, the Loan shall be paid
free from all restrictions imposed
under the laws in force in the country
of the Borrower.

18. The Borrower shall insure or cause to

18.

be insured with responsible insurers
all goods financed out of the proceeds
of the Loan. Such insurance shall
cover such marine, transit and other
hazards incidental to purchase and
importation of the goods into the
territories of the Borrower and delivery
thereof to the site of the Project, and
shall be for such amounts as shall be
consistent with sound commercial
practices, such insurance shall be
payable in the currency in which the
cost of the goods insured there under
shall be payable, or in freely
convertible currency. The Borrower
shall take out and maintain or cause to
be taken out and maintained, with
responsible Insurers, insurance
against risks related to the Project in
such amounts as shall be consistent
with sound commercial practices.

The Borrower shall take or cause to
be taken all action which shall be
necessary on its part to execute the
Froject and shall not take, or permit to
be taken, any action which would
prevent or interfere with the execution
or operation of the Project or the
performance of any of the provisions
of this Agreement.
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204 Fund documents, records,
correspondence and similar material
shall be considered by the Borrower
as confidential matters. The Borrower
shall accord the Fund full immunity
from censorship and inspection of
publications.

21. All Fund assets and income shall be
exonerated from  nationalization,
confiscation and seizure.
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Article: 6

Cancellation and Suspension

The Borrower may by serving a notice
to the Fund cancel any amount of the
Loan which the Borrower shall not
have withdrawn prior to serving such
notice, except that the Borrower may
not so cancel any amount of the Loan
in respect of which the Fund shall
have entered into a special
commitment pursuant to Section 2 of
Article 4 in this Agreement.

If any of the following events occur
and continue the Fund may, by notice
to the Borrower, suspend the
Borrower withdrawals to any amount
from the Loan:

. A default shall have occurred in the

payment in whole or in part of
principal or interest or any other
payment required  under  this
Agreement or any other Loan
Agreement between the Borrower and
the Fund;

& default shall have occurred in the
performance of any other covenant or
agreement on the part of the Borrower
under this Agreement;

The Fund shall have suspended in
whole or in part the right of the
Borrower to make withdrawals under
any other Loan Agreement between
the Borrower and the Fund because
of a default on the part of the
Borrower;

s |

WP D L O T EE T

6 -balall

|....|.L.....]| I...ﬂ__’_’,;_ﬁﬁ‘ ;Lil!

il (e e gl el 3 Ball @l
o el e Gy dmn S Al
Of paall jpaa Y Al e o3 gaiall
B Gsriall G5 paill e e e gl AL
O (2) 5l s Lalas agad 3Ly sl

AALEY s3a e daal 5l Balal

el y AV Sl e gl La3 1Y)
A ledal Cmsa Geaball Gay Ll
e dbe gl can Gy G e

Lo Al

Wiie 5l LUK byl ge aj@dl jae
P (R PP | R S [ RV O v

Gaiue Al gl gl 5 5 AU sl
L A :Lﬂ:uﬂ a';ll jﬁ JA.JELI.NE PETY i g

(Baially il G s A

NI OO U P P g IR ERg A (g R

iyl B b el §gdiall sl g
e B Al gls B el LK cad)
ey Bdially (ga gl Gu dailE g Al

NeelSaly (s sl I3



@)

d. An extraordinary situation shall have

arisen which shall make it unlikely that
the Borrower will be able to perform its
obligations under this Agreement. Any
such event which may have occcurred
before the coming into force of this
Agreement shall have the same effect
which it would have had if it had
occurred after it,

The right of the Borrower to make
withdrawals under the Loan shall
continue to be suspended in whole or in
part, as the case may be, until the event
or events which gave rise to such
suspension shall have ceased to exist
or until the Fund shall have notified the
Borrower that the right to make
withdrawals has been restored,
provided, however, that in the case of
any such notice of restoration the right
to make withdrawals shall be restored
only to the extent, and subject to the
conditions, specified in such notice, and
no such notice shall affect or impair any
right, power or remedy of the Fund in
respect of any other subsequent event
described in this Section.

If any event specified in paragraph 2 (a)
of the preceding section shall have
occurred and shall continue for a period
of sixty days after notice thereof shall
have been given by the Fund to the
Borrower, or if any event specified in
paragraphs 2(b), (c) and (d) of the said
Section shall have occurred and shall
continue for a period of ninety days
after notice thereof shall have been
given by the Fund to the Borrower, then
at any subseguent time during the
continuance thereof, the Fund at its
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5.

discretion , may declare the principal of
the Loan to be due and payable
immediately;, and wupon any such
declaration such principal shall become
due and payable immediately,
irrespective of any other article in this
Agreement provides otherwise.

If the right of the Borrower to make
withdrawals from the Loan shall have
been suspended with respect to any
amount thereof for a continuous period
of thirty days, or by the date specified in
Section 9 of Article 4 as the Closing Date
an amount of the Loan shall remain
unwithdrawn, the Fund may by notice to
the Borrower terminate the right of the
Borrower to make withdrawals with
respect to such amount. Upon the giving
of such naotice such amount of the Loan
shall be cancelled.

Mo cancellation or suspension by the
Fund shall apply to amounts subject to
any special commitment entered into by
the Fund pursuant to Section 2 of Article
4 except as expressly provided in such
commitment.

Any cancellation shall be applied pro
rata to the outstanding maturity of the
principal amount of the loan equally.

Motwithstanding any cancellation or
suspension, all the provisions of this
Agreement shall continue in full force
and effect except as in this Article
specifically provided.
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Article: 7 7 -bakall

Enforceability of this Agreement; ABLETY) sda Agal 3

Failure to Exercise Rights; Arbitration
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Borrower and the Fund under this
Agreement shall be wvalid and
enforceable in accordance with their
terms notwithstanding any local law to
the contrary. Meither the Borrower nor
the Fund shall be entitled under any
circumstances to assert any claim that
any provision of this Agreement is
invalid or unenforceable for any
reason whatsoever.

Failure to exercise any right or power
conferred on either party by any
provision in this Agreement shall not
prevent it from exercising such right or
power at any subsequent time and
shall not be construed as a waiver
thereof. Likewise no indulgence
shown by either party in connection
with any defaull committed by the
other party shall preclude it from
subsequently resorting to any action
available to it under this Agreement in
respect of such default,

Any controversy between the parties
to this Agreement and any claim by
either party against the other arising
under this Agreement shall be
determined by amicable agreement. If
no such agreement is reached the
controversy or claim shall be referred
for settlement by an Arbitral Tribunal
in accordance with the following

provisions of this Article.
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a. The Arbitral Tribunal shall consist of

three arbitrators one to be appointed
by the Borrower, another by the Fund
and the third (hereinafter referred to
as the Umpire) to be appointed by
agreement of the parties. If they shall
not agree within 60 days of the
commencement of the arbitration
proceedings the Umpire shall be
appointed by the Secretary General of
the Arab League on the request of
either of the parties. If either party
shall fail to appoint his own arbitrator
the Secretary General of the Arab
League shall likewise appoint the
same on the request of the other
party. In the evenl of the resignation,
death or incapacity for action of any
arbitrator a successor shall be
appointed in the same manner in
which the original arbitrator was
appointed.

. Arbitration proceedings may be

instituted by either party giving the
other notice containing a clear
statement of the nature of the
controversy or claim to be submitted
to arbitration, the nature and extent of
the relief sought, and the name of the
arbitrator appointed by the party
instituting the arbitration proceedings.
Within thirty days after the giving of
such notice, the counter party shall
notify the other of the name of his own
arbitrator. The Arbitral Tribunal shall
convene at such time and place as
shall be fixed by the Umpire.
Thereafter, the Arbitral Tribunal shall
determine where and when it shall sit.
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c. The Arbitral Tribunal shall determine its

own procedure so that, either party
shall be afforded a fair hearing. The
Arbitral Tribunal may determine the
issues before it either in the presence
of the parties or by default. All its
decisions shall be by majority vote. The
award shall be rendered in writing and
shall be signed at least by a majority of
the Arbitral Tribunal. A  signed
counterpart of the award shall be
transmitted to each party. Any such
award rendered in accordance with the
provisions of this Article shall be final
and binding upon the parties to this
Agreement. Each party shall abide by
and comply with any such award
rendered by the Arbitral Tribunal.

. The Arbitral Tribunal shall apply the

principles common under the current
laws of the Borrower and the state of
the United Arab Emirates as well as the
principles of justice and good
CONScience.

Each party shall defray its own costs in
the arbitration proceedings including
the fees of the arbitrator appointed by
him. The costs of the Arbitral Tribunal
and the fees of the Umpire shall be
divided between and borne equally by
the parties. Any concern regarding cost
split of the Arbitral Tribunal or the
procedure for payment of such costs
shall be determined by the Arbitral
Tribunal.
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4. The provisions for arbitration set forth in

the previous Section shall prevail in
case of any controversies between the
parties to this Agreement and any claim
by either party against the other party
arising there under.

Service of any notice or process in
connection with any proceeding under
this Article may be made in the manner
provided in Section 1 of Article 8.
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Article: 8

Miscellaneous

1.

R R - L] S
AR A TN DO A

Any notice or request required or
permitted to be given or made under this
Agreement shall be in writing in English.
Except as otherwise provided in Section
3 of Article 9, such notice or request
shall be deemed to have been duly given
or made when it shall be delivered by
hand, mail or, to the party to which it is
required or permitted to be given or
made at such party's address specified
in this Agreement or at such other
address as such party shall have
designated by notice to the other.

The Borrower shall furnish to the Fund
sufficient evidence of the authority of the
person or persons who will sign the
applications provided for in Article (4) or
who will, on behalf of the Borrower, take
any other action or execute any other
documents required or permitted to be
taken or executed by the Borrower under
this Agreement, and the authenticated
specimen signature of each such
person.

Any action required or permitted to be
taken, and any documents required or
permitted to be executed, under this
Agreement on behalf of the Borrower
may be taken or executed by the
Minister of Finance of the Borrower or
any person thereunto authorized in
writing by him. Any modification or
amplification of the provisions of this
Agreement may be agreed to on behalf
of the Borrower by written instrument
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executed on behalf of the Borrower by
his aforementioned representative or
any person thereunto authorized in
writing by him. Provided that in the
opinion of such representative such
modification or  amplification is
reasonable in the circumstances and
will not substantially increase the
obligations of the Borrower under this
Agreement. The Fund may accept the
execution by such representative or
other person of any such instrument as
conclusive evidence that in the opinion
of such representative any modification
or amplification of the provisions of this
Agreement effected by such instrument
is reasonable in the circumstances and
will not substantially increase the
obligations of the Borrower there under.

4. Any side letters exchanged between the

parties in connection with or in
pursuance of this Agreement shall be
binding to the same effect as if they were
herein incorporated.
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Article: 9 g -hilall

Effective Date , Termination Lyl g dBlioy) s

1. This Agreement shall not become ol Caedd 13) YY) BMU ASUTY| 03b mual Y L1

effective until adequate evidence shall
have been furnished to the Fund that
the execution and delivery of this
Agreement on behalf of the Borrower
have been duly authorized and ratified
by all necessary constitutional action.

As part of the evidence to be furnished
pursuant to the preceding section, the
Borrower shall furnish to the Fund an
opinion of a competent authority
showing that this Agreement has been
duly authorized, ratified by, and
executed and delivered on behalf of,
the Borrower and constitutes a valid
and binding obligation of the Borrower
in accordance with its terms.

If the Fund is satisfied with the
evidence furnished by the Borrower in
relation to the binding effect of this
Agreement the Fund shall dispatch by
letter to the Bormrower notice of its
acceptance of the evidence required.
This Agreement shall be effective and
shall come into force on the date on
which such letter is dispatched.
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4.

If all acts required to be performed
pursuant to Section 1 of this Article
shall not have been performed before
120 days after the signature of this
Agreement or such other date as shall
be agreed upon by the Fund and the
Borrower, the Fund may at any time
thereafter at its option terminate this
Agreement by notice to the Borrower.
Upon the giving of such notice this
Agreement and all obligations of the
parties there under shall forthwith
terminate.

If and when the entire principal
amount of the Loan and all interest
and other charges which shall have
accrued on the Loan shall have been
paid, this Agreement and all
obligations of the parties there under
shall forthwith terminate.
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Article: 10

Addresses

The following addresses are specified for
the purposes of Article 8 Section 1:

For the Borrower:

H.E Lazar Krstic

Minister of Finance
Ministry of Finance

20 Kneza Milosa Street
11000 Belgrade

Serbia

Fax : +381 11 361 89 61
Tel: +381 11 364 26 26
Email: kabinet@mfin.gov.rs

For the Fund:

Abu Dhabi Fund for Development
P.0.Box 814, Abu Dhabi, U A E
Tel: 971-2-6677100

Fax: 971-2-6677070

Telex: 22287 FUND EM
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In Witness whereof the parties hereto
acting through their representatives
thereunto duly authorized, have caused
this Agreement fo be signed in their
respective names and delivered in three
copies, each considered an original and
all to the same and one effect, as of the
day and year first above written.

For the Government
of the Republic of Serbia

Lazar Krstic
Minister of Finance
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For Abu Dhabi Fund for Development

Mohammed 5. Al Suwaidi
Director General




Schedule (1)
Schedule of Amortization
Development of Irrigated Agriculture — Phase |
Republic of Serbia

Total Amount of due

No. of Settlement

Date of due Installments
Instaliments in AED

1, 01/03/2019 11,876,000.00
2, ~ 01/09/2019 11,876,000.00
3. 01/03/2020 11,876,000.00
4. 01/09/2020 11,876,000.00
5. 01/03/2021 11,876,000.00
6. 01/09/2021 11,876,000.00
7. 01/03/2022 11,876,000.00
8. 01/09/2022 11,876,000.00
8 01/03/2023 11,876,000.00
10. 01/09/2023 11,876,000.00 .'
11, 01/03/2024 11,876,000.00
12, 01/09/2024 11,876,000.00 |
13. | o1/03r2025 11,876,000.00
- 14, 01/09/2025 11,876,000.00
15, 01/03/2026 ~ 11,876,000.00 3
16. 01/09/2026 | 11,876,000.00
17, 01/03/2027 ~ 11,876,000.00
18. 01/09/2027 11,876,000.00
9. 01/03/2028 11,876,000.00
20 01/09/2028 11,876,000.00
21, — 01/03/2029 11,876,000.00
22 01/09/2029 11,876.000.00
a3, 01/03/2030 11,876,000.00
24, ] 01/09/2030 11,876,000.00
25. 01/03/2031 11,876,000.00
26. 01/09/2031 11,876,00000
<1 SHUNERRE. 11,876,000.00

@) = 1 30




| 28. ' 01/09/2032 11,876,000.00
29. _ 01/03/2033 1'_I_~_B_Tﬁ_,_ﬂﬂﬂ.{]{] B

L 30, _ 01/09/2033 11,877,000.00

Total 356,281,000.00

Total (AED Three Hundred Fifty Six Million Two Hundred Eighty One Thousand only.)
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11,876,000.00

11,876,000.00
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Schedule Il

1. Objectives of Project

The project aims to raise the productivity and efficiency in the agricultural sector through the
expansion of irrigated agriculture, which is one of the strategic priorities to support economic
growth in the Republic of Serbia.

2. Description of Project

Phase | of the project consists of developing 13 agricultural sites, mainly in Vojvodina with
area of 24,000 hectares. The project comprises the following components:

- Civil Construction works (Pumping Stations buildings, Canal Excavation and Canal Lining)
- Hydro-mechanical equipments and installation
- Electrical equipments and installation

- Irrigation Equipments

3. List of Goods

Iltem Amount (UAE Dhs) % of Finance

1. Civil, Electro-Mechanical & Electrical works

I . 295,000,000 100%
and Irrigation Equipments
2. Consultancy Services 14,800,000 100%
3. Contingency 46,481,000

Total 356,281,000
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3AKOH

O NOTBPHUBAHKY YITOBOPA O 3AJMY UBMERY BJITAAOE PEMNYBJIUKE
CPBUJE N ®POHOA 3A PA3BOJ AbY NABUJA 3A DPUHAHCUPAKE
PA3BOJA CUCTEMA 3A HABOOHKABAE - | PA3A

YnaH 1.

MoTBphyje ce Yroeop o 3ajMy namehy Bnage Penybnuke Cpbuje n doHga 3a passoj Aby
Habwuja 3a dmnHaHcuparwe PasBoja cuctema 3a HaBoAwaBawe - | hpasa, 3akbydeH 6. mapTta
2014. roguHe y ABy Jabwujy, y opurmHany Ha eHrneckoM v aparckoMm jesuky.

YnaH 2.

Tekct YroBopa o 3ajmy uamehy Bnage Penybnuke Cpbuje n ®oHga 3a passoj Aby
Habuja 3a dwuHaHcupawe PasBoja cuctema 3a HaBoAwaBawe - | pasa, y opurmHany Ha
€HINIECKOM 1 aparnckoMm je3uky 1y NnpeBogy Ha CPrCcKM je3nkK rnacu:
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YroBop o 3ajmy

nameny

Bnage Penybnuke Cpbuje
n

doHaa 3a passoj Aby [labuja

3a buHaHCcHpare

Pa3Boja cuctema 3a HaBoawaBawe — | (pasa
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MoceGHe obaBese
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YroBop o 3ajmy

YroBop 3akibyyeH y yeTBpTak, 6. mapta 2014. roanHe, y Aby [abwujy, namehy Bnage Penybnuke Cpbuje
(y marbem Tekcty: 3ajmonpuman) n doHaa 3a passoj AOy [labuja (y garbem TekcTy: PoHA).

C ob3upom Ha To fa je 3ajmonpumal, Tpaxuo og PoHaa aa yvecTtByje y uHaHcupamwy pojekTa pa3soja
cucTema 3a HaBoAHaBawe — | dhasa, koju je bnvpke onucaH y Mpunory 1l oBor yroeopa (y arbeM TEKCTY:
Mpojekar);

n c 063vMpom Ha To Aa je umrb PoHaa fa JonpuHece pa3Bojy NPUBPELE Y apanckuM, adpruykMM, a3ujckum
N opyrum 3emrbama y pa3Bojy 00e3behBanem 3ajMoBa NoTpebHMX 3a peanu3aunjy hUXoBUX pPa3BOjHUX
npojekara;

1 ¢ 063Mpom Ha To Aa je oHA yBEPEH Y NCMPaBHOCT U U3BOABUBOCT MPOJEKTA, KAo U Y HETOB 3HaYaj 3a
pasBoj NpuBpeae 3ajMonpumua;

“ ¢ 063Mpom Ha To Aa ce doHA, y UMby OCTBapewa Hanpes HaBefeHor, carnacuo aa 3ajMonpumuy
ofo6pv 3ajam nog ycroBrma y OBOM YroBOpY;

YrOBOPHE CTpaHe Cy ce crnopasymene o crnegehem:
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YnaH 1.

DeduHuumje

1. YKONWKO KOHTEKCT He 3axTeBa Apyraduvje, cnegehu uspasm MMajy HaBedeHa 3Hayewa Kag cy
ynoTpebrbeHn GUIo rae y OBOM YroBopy Uin'y OUo KOM HeroBOM MPUIory:

a. nspas ,lpojekat” o3Ha4yaBa npojekaT/npojekTe Unm nporpam/nporpamMe 3a koje ce 3ajam
Aaje, kako cy onucanu y MNpunory |l oBor yroBopa, y3 cBe M3MEHe 1 LONyHe Tor onuca
koje ®oHA 1 3ajMonprmMal, cnopasyMHO U3BpLLE.

0. n3pas ,JJobpa” o3HavyaBa onpemy, HabaBke n ycnyre notpebHe 3a NpojekaT. Ha mectuma
Ha KojuMa ce BpwM ynyhuBane Ha TpollkoBe HabaBke Aobapa, nogpasymeBa ce aa T
TPOLLKOBKM 00yxBaTajy 1 TPOLLKOBE yBO3a fobapa Ha Teputopujy 3ajMonpumua.

B. U3pa3s ,KopucHuk” o3HayaBa MuUHUCTapCTBO Norbonpuspeae, LWymapcTrea 1
BoJonpuBpeae.

YnaH 2.

3ajam 1 ycnoBum 3ajma

1. ®oHf je carnacaH Aa 3ajMonpumuy, Nof yCrnoBUMa Koju Cy CaapKaHu y OBOM YrOBOPY WIM YMHe
HEeroB cacTaBHM [e0, M03ajMy W3HOC ekBMBaneHTaH usHocy oA 356.281.000 (Tpu cToTuHe
negeceT M LWECT MUNNOHA AABE CTOTMHE OcaMeceT jeHa Xurbafa) ampxama.

2. 3ajmonpumay nnaha kamaTty no ctonu og Aea v no npoueHTa (2,5%) rogniwbe Ha NoBYYeHW, a
Heum3MMpeHn W3HOC rmaBHuUUe 3ajma. Kamarta ce obpadyHaBa oa oprosapajyhux pgatyma
noenayema.

3. 3ajmonpumau nnaha HakHagy 3a nokpuhe agMUHUCTPATUBHMX TPOLLKOBa 3ajMa Mo CTonu o[
nona npoueHta (0,5%) roauiikbe Ha NOBYYEHU, a HEU3MUPEHW U3HOC IMaBHULE 3ajma.

4. HakHapa 3a nocebHe yroBopHe obaBese koje ®oHA npey3uma Ha 3axTeB 3ajMonpuMmua y cknaay
C oferbkom 2. ynaHa 4. osor yrosopa nnaha ce no ctonu og nona npouexTta (0,5%) roounwme Ha
M3HOC rMaBHULLe CBake TakBe nocebHe yroBopHe obaBese Koja je y AaToM TPEHYTKY HeM3MupeHa.

5. Kamara u gpyre HakHage obpadyHaBajy ce Ha OcHoBY roguHe oA 360 gaHa ca ABaHAeCT Meceum
oa no 30 gaHa 3a cee nepuoae kpahe og nona roguHe.

6. 3ajmonpumay otnnahyje rmaBHMUY 3ajMa Yy cknagy C MfiaHoM amopTu3auumje Koju je gart y
Mpunory | oBor yroBopa, ¢ TMM Aa he poky oTnnarte of neTHaecT (15) rogvHa, NPeTXoguTu
nepuog noyeka og net (5) roguHa.

7. Kamara n octane HakHage gocneBajy 3a Hannaty 1. mapta u 1. centembpa cBake roguHe.
8. 3ajmonpumar, uma npaBo Aa, NO U3MUPEHY LENOoKynHe obpadyHaTe Kamarte U CBUX OcTanux
HakHaJa W y3 JocTaBrbakbe MNpeTxopgHor obasewTewa PoHAy Hajmarwe 45 pgaHa yHanpeg,

M3BpLIN NpeBpeMeHy oTnnarty:

a.  LEenoKyrHOr U3HOCA FMaBHULE 3ajMa KOjU Y TOM TPEHYTKY HUje U3MUPEH, UM

6. Aena nsHoca rrnasHuLe 3ajMa Koju Y TOM TPEHYTKY HUje U3MUPEH.
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9. maBHuMUa 3ajma, ka0 W KamaTa W Jpyre HakHage, nnahajy ce Ha MecTy koje ®oHO Ha
NnpuxBaTibMB HA4YNH 3axXTEBA.

YnaH 3.

Oapen6e o BanyTtu

1. lMoBnavete cpeacrtaBa 3ajMa, Herosa otnnara, nnahawe Kamarte u Opyrux HakHaga u Ceu
obpayyHM bUHaHCKjCKMX TpaHCcakuuja koje ce OOQHOCe Ha OBaj YroBOp Cy Y €eMUpaTCKuM
anpxamuma.

2. ®oHp he, Ha 3axTeB 3ajmonpumMua U nocTynajyin kao HeroB 3acTyMHWK, KynMTW CBaky

BanyTy koja 3ajmonpumuy Oyae notpebHa 3a nnahakwe nnu HagokHagy TpoLuKoBa HabaBke
nobapa koja ce omHaHcMpajy 13 3ajma, y cknagy ¢ OBMM YrOoBOpPOM. MI3HOC 3ajMa Koju ce y
TOM Cryyajy cmaTtpa NOBYYEHUMM jedHaK je W3HOCY Y eMupaTCKMM Jupxammma Koju je
notpebaH 3a KynoBuHy Te CTpaHe BanyTe.

3. doHn MOXe, Ha 3axTeB 3ajmonpumua M noctynajyhv Kao HEeroB 3acTymHUK, Aa Kynu
oApeheHn n3HoC emmpaTtckmx Anpxama Koju je notpebaH 3a nsmupere obasesa y cknagy ¢
oferokoM 1. oBOr YnaHa, y 6uno kojoj CTpaHoj BanyTu unu Banytama Koje cy npuxsaTibuse
3a doHg.

4. Kaa rog je 3a notpeGe oBor yroBopa noTpebHO oapeanTn BpeOaHOCT jeaHe BanyTe Yy OgHOCY
Ha apyry BanyTy, Ty BpegHocT oapehyje ®oHA Ha NpuxBaTIibMB HAYMH.

YnaH 4.

Moenauyewe n kopuwhewe cpencraBa 3ajma

1. 3ajMonpuMal Mma npaBo Aa U3 3ajMa MoBnayy U3Hoce Koju cy yTpoLueHn unu he 6utn yTpolleHn
3a lNpojekar, y cknagy c ogpenbama oBor yrosopa.

2. Huje no3BorbeHo noenadere HUKaKBMX M3HOCA M3 3ajMa Ha padvyH TPOLLUKOBA KOjU Cy HacTanu
npe cTynaka OBOT YroBOpa Ha cHary, ocuM y cry4ajy aa ce PoHp ¢ TM carnacu.

3. Ha 3axteB 3ajmonpumua n nog ycrnosuma ca kojuma ce carnace 3ajmonpumay, n ®oHp, PoHg
MOXe ga npeyame nocebHe yroBopHe obGaBe3e y nucaHoMm ob6nuky pagum nnahawa u3Hoca
3ajmonpumuy vnuM Apyrum nuiumMma 3a TpowkoBe HabaBke Aobapa Koja ce duHaHcupajy Ha
OCHOBY OBOT YrOBOpa, W Nope eBeHTyarHor npMBpeMeHor obycTaBrbata Unmn otkasa.

4. Kapa 3ajmonpumar, xenu ga nosyye oapeheHn um3Hoc 3ajma wnu ga Tpaxu og doHaa
npeysvMare nocebHe yroBopHe obaBese y cknagy C NpeTxodHuM oferbkom, 3ajmonpumal he
dongy nogHeTw 3axTeB Ha obpacumma koje je nponucao PoHA, C NPUNoXeHom noTpebHoM
AOKyMEHTauMjoM, C TMM [a ce, ako je noBnayexe U3BpLUeHo unu je nocebHa yroBopHa obasesa
npeyseTa npe MoAHoLWeHwa 3axTeBa WNn OOKyMeHTauuje, UCTU AOCTaBrbajy HENOCPEAHO HaKOH
Tora.

5. Csaku 3axTeB 3a nosnayewe M npateha AoKymeHTauuja u Apyrv Jokasu Mopajy ga umajy
oproapajyhy copmy n cagpXuHy Ha OcHOBY Kojux PoHa mMoxe ga ce yBepu aa 3ajmornpumad
“ma npaBo fa 13 3ajMa NoBnadn U3HOC 3a Koju je MOAHET 3axTeB, kao 1 Aa he nsHoc koju he 6utn
noByYeH 13 3ajma 61T ynotpebrbeH UCKIbYUYMBO y CBpXe yTBphHeHe OBMM YroBOpOM.
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6. 3ajmonpumay, he cpeacTBa 3ajMa KOPUCTUTU UCKIbYYMBO 3a (DUHAHCMpawe MpUXBaTIbMBUX
TpoLwuikoBa Habaske gobapa u ycnyra notpebHux 3a peanusauujy npojekta. lNoctynun Habaske
Tux gobapa u ycnyra ytephyjy ce yroopom namehy ®onga n 3ajmonpumua.

7. 3ajmonpumar, he o6e3begntn ga ce cea gobpa uHaHcuMpaHa M3 CpefcTaBa 3ajMa KopucTe
NCKIby4MBO y peanusaumjn lNpojekTa.

8. ®oHg he nnahawe wu3Hoca koje 3ajmonpumal, MMa npaBo Ada MOBYyYe M3 3ajMa BPLUUTU
3ajmonpumMLy Unm nNo HEroBOM Hasmory.

9. TpaBo 3ajmonpumMua Ha noenadvewe M3 3ajma mctnde 31.12.2017. rognHe, OQHOCHO Ha Apyru
AaTyM Koju Mory noBpeMeHo aa agorosope 3ajMonpumad, u doHa.

YnaH 5.

MocebHe o6aBe3e

1. 3ajmonpumau he cpeacTtsa 3ajma cTaBUTW Ha pacrionarawe KopucHUKY nog ycrnoBuMa Koju cy
npuxeatrbueu 3a PoHA.

2. KopwucHuk he, genyjyhu nocpegctesom 3ajmonpumua, 6uTn 3agyxeH 3a peanusaumjy lNpojekta n
ynpasrbake [pojekToM y cknagy ¢ oApenbama OBOr yrosopa, carflacHO 3axTeBMMa Koju ce
0ofHOCe Ha ynpaBrbatbe jaBHUM Jobpuma 1 4OOPUM MHXKEHEPCKUM, (PUHAHCUCKAM U TEXHUYKUM
NPUHLMNMA.

3. Y uwby edukacHor cnpoBofera npojekta, KopucHuk he npenysety notpebHe Mepe fa ce, y
pOKy of LIeCT Heferba OA [aHa 3aKkibydera YroBopa, OAHOCHO A0 Apyror Aatyma koju byae
oppeheH y goroeopy ¢ ®oHgom, chopmupa JeguHuua 3a cnposofewe [Npojekta (PIU), koja he
OuTn 3apyxeHa 3a ynpaBrbawe [1pojeKToM u HeroBy peanu3auujy. Ha deny JeamHuue 3a
crnpoBohewe [NpojekTom Hanasuhe ce kBanuduKoBaH U UCKycaH UHxXenep kora PoHa cmaTpa
npuxeBaT/buBMM, a JeauHuuy he YnMHUTK agekBaTHO goMahe TEeXHUYKO, PavyyHOBOACTBEHO U
agMUHUCTPaTUBHO 0cobrbe Koje doHA cmaTtpa 3agoBorbaBajyhuMm. KopucHuk he, y Hajoorbem
nHtepecy [pojekta, 06e3begutn ga ce JeauHuum 3a cnpoBofewe [pojekta cTaBe Ha
pacnonarawe ogrosapajyhu pecypcu, oMHaHcujcka cpeacTBa v objektu, Te aa joj Aa notpebHa
oBnawhewa kako 6u ce obesbeguna npasunHa KoopAMHaUuja M capagwa pagu ycrewHe
peanu3auuje NpojekTHMX paaoBa.

4. Tpuvnukom obaBrbaka pagoBa U Bpllerwa Haasopa Hag lNpojektom, KopucHuk he aHraxosatu
unn o06e36egnMTn aHraxoBawe WHXEHEPCKMX KOHCynTaHata (unu  apyrmx noTpebHux
KOHCynTaHaTta) koju cy npuxeatibmeu 3a doHg, M TOo nop ycnoBuma koje doHpg cmatpa
3agoBorbasajyhum.

5. 3ajmonpumay he PoHoy OOCTaBUMTU OBEpPEHe KOMuje CBMX yroBopa KOju Cy 3aKiby4eHu npe
noTnucusara OBOr yroBopa y Bean ca peanusaumjoM Npojekta n Hagsopom Hag lNMpojekTom.

6. Ha poperuBare yrosopa 3a peanusauujy lNpojekta n Haasop Hag lNMpojekToM npumersyjy ce
nocTynum mehyHapogHor jaBHOr HaaMeTamna, Y3 obaBe3Hy carnacHocT PoHaa.

7. 3ajmonpumau he npegyseTtv ogroapajyhe Mmepe kako 6u cTtekao BMACHULUTBO Had 3eMIbULLITEM
Unu npasa Ha 3eMrbULLITE, Y CKNaay ca 3axTeBuma peanusauuje lNpojekTa.

8. 3ajmonpumay he MHXeHepCKOM KOHCYNTaHTy u m3Bofayy npegatu nokauujy lNpojekta 6e3
nkakBux npenpeka n obesbeauhe ogrosapajyhv npuctyn nokaumjm.
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Y cnydajy oa ce Mcnoctasu Aa Ccy U3HOCK U3ABOjeHN 3a puHaHcupare Npojekta HeJOBOSbHU Y
O[HOCY Ha MpoLueHeHe TpoLLKOBe peanu3auuje, 3ajmonpumad, he npegyseTtn notpebHe paghe
Kako Ou 06e3beamo gogatHe M3HOCE KOju Ccy NOTpeOHM 3a 3aBplleTak peanusauuje, nog
ycnosuMa Koje PoHA Mopa NPeTXO4HO Aa ofobpu.

3ajmonpumay, he ®oHay ogmax no vM3pagum LOCTABUTU CTyauje, nnaHoBe u cneuuduvkauuvje
lMpojekTa n onMHaMuKy HEroBe peanusauuje, Kao U CBe MaTepujanHo 3HavajHe M3MeHe Koje Y
HMMa byay HakHagHO M3BPLUEHE, HA EHITIECKOM je3MKy, Ha HauuH koju OoHA, y AaTOM TPEHYTKY
3axTeBa.

3ajmonpumal, he Boantn unmn obesbeautn Bofherwe ogrosapajyhmx eBnaeHuUmja Ha OCHOBY KOjUX
Mory da ce ogpefe nobpa u ycnyre koju ce domHaHcupajy n3 cpefacraea 3ajma M Koje OTKpuBajy
Ha KOju Ha4uH cy uctm ynotpebreenn y lNpojekTy, oa 6u ce NpeacTtaBmo Hanpegak OCTBAapeEH Y
peanusaumju lNpojekta (ykrbydyjyhm n TpowkoBe) n ga 6w ce, y cknagy ¢ ogrosapajyhum
npouegypama koje ogrosapajy AoOpoj M ycTarbeHoj pavyyHOBOLCTBEHO] Mpakcu, npukasano
nocnoBawe U UHAHCU|CKO CTawe opraHa koju cnposoau [lpojekaT. 3ajmonpumay he
aKkpeauMToBaHMM npeacTtaBHuUUMMa doHAa NPYyXUTK cBaky pasymHy MoryhHocT fa obase nocete
y CBpXe Koje Cy y Be3u ca 3ajMoM, Ja MpoBepe HanpedoBakwe pagoBa M Aa nperneaajy cse
peneBaHTHe eBUAEHUMje U OOKYMeHTe u goctaBuhe PoHOy cBe MHopMaumje koje oBaj byae
3axTeBao y Be3u C TpolleweM cpefcTaBa 3ajMa, peanusaumjom [llpojekta u uHaHcHjckum
cTakbeM 3ajmonpumua.

KopucHuk ce obaBesyje aa he HenocpegHO nnmn nocpegHo BoaMTu 1 ogpxkasaTu Npojekart, Kao u
cBe npatehe aKTMBHOCTM Koje HUCy cacTaBHu aeo [lpojekta, anu cy notpebHe 3a Heroso
NpaBuUNHO OYHKUMOHNCaKe, Yy cknagy C A0OpUMM MHXeHepCKUM, (OUHAHCUjCKUM U TEXHUYKUM
npyvHUUNMMa.

3ajmonpumay n ®oHg he ocTBapuTu NyHy capaghy Kako 6u 06e3beannu octBapmBake CBpXe
3ajMa. Y TOM uuIby, CBaka YroBopHa cTpaHa ce obaBesyje ga he apyroj gocraButu cBe
WHpopmaumje M u3jaBe Koje OHa pasyMHO 3axTeBa Yy Be3n C ONWTUM CTakeM 3ajma.
3ajmonpumay, n doHg he noBpeMeHo, NPEKO CBOjUX MPEACTaBHMKA, pasMerMBaTh rneguwita o
niTawbMMa y Be3M ca HaMEHOM 3ajMa U HeroBuM cepsucupareM. 3ajmonpumal, he ogmax
obasecTuTn PoHA O OMIO KAKBOM CTaky KOje OMeTa MUIM MOXe Aa OMEeTe OCTBapuBaH€ CBPXE
3ajma (ykrbydyjyhu n cBako 3Ha4ajHuje noBehare TPOLLKOBA NpPojekTa).

Ob6ocTpaHa Hamepa 3ajmonpumua u ®oHAa je Aa HUKAKaB CMOSbHW OYyr HEMa MpUopUTET Yy
O[HOCY Ha 3ajaM No OCHOBY 3ariore Koja je HakoOH 3aKrbyyera OBOr YroBOpa YCnocTaBIbeHa Haj
OpXXaBHOM MMOBMHOM. Y TOM uurby, 3ajmonpumal, ce obaBesyje goa he, ocum ako ce PoHg
carrmacu ca gpyradmjuM peluerweM, y Crydvajy ycriocTaBrbaka Ouno kakse 3anore Hag 6uno
KOjOM MMOBMHOM 3ajMornpuMLa Kao cpedcTBo obe3befherna cnorbHor gyra, TOM 3anorom jpso
facto jepHako n cpa3amepHo 06e36eaunTn nnahamwe rmaBHULE 3ajmMa, kamaTe U OpYrnx HakHaaa,
Te Aa he npunukoM ycnoctaerbaka Te 3anore 6uTh yHeTa uspndmTa ogpeaba o Tome, ¢ TUM Aa
ce ropre ofpenbe OBOr oferbka He NpuMeksyjy Ha:

a.  3anory Koja je ycnocraBrbeHa HaJ UMOBMHOM Y BPEME HEHE KYMOBUHE UCKIbYYMBO Kao
cpencTtBo 06e3benera 3a nnahawe HabaBHe LieHe TE UMOBUHE;

0. 3anory Koja je ycnoctaBrbeHa Haj komepumjanHoMm pobom kao obe3behere 3a gyr Koju
JocCneBa HajBuULLE rOAVHY faHa Of AaHa Kaja je HacTao M Koju ce nnaha ns cpeacrasa
OCTBapeHnx NpofajoM Te komepumjanHe pobe;

B.  3arory Koja je ycrnocTaBrbeHa y pefloBHUM BaHKapCKM NMOCMOBKMa, a CIyXKu Kao
cpeacTBo obesbehera Ayra koju 4OCNeBa HajBuLe roAVHY AaHa of AaHa Kaaa je
HacTao.
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MmaBHUUa 3ajMa, kamaTta Ha 3ajaM U CBe Apyre HakHade Yy Be3u ¢ kim nnahajy ce 6e3 ogbuTaka
npensuheHnx 3akoHuma 3ajmonpumua n 6e3 6uno kakBMx Nopesa Koju Cy Ha CHasu y ckrnagy ca
3aKkoHUMma 3ajMonpumua.

Ogaj yroeop je ocnobofheH cBux nopesa, HakHaga 1 gaxOuHa 6uno Koje BpCTe Koje Mory Ada ce
Hannate y cknagy Cc Baxehum 3akoHVMa y 3emrbu 3ajmonpumMua unuM y Be3u C HeroBum
noTnMcuBarem, npegajom unu 3asoherweM, a 3ajmonpumau, he nnmatntm wunm obe3beautu
nnaharwe CBMX eBeHTyanHux rnopesa, HakHaga u gaxbuHa HannaheHux y cknagy ¢ Baxehum
3aKoHMMa y BYIo KOjoj 3eMIbM Y YMjoj BanyTu je 3ajam nnaTtume.

MmaBHMUa 3ajMa, kKamaTa Ha 3ajam 1 CBe Apyre HakHaje y Be3un C huM nnahajy ce 6e3 nkakemx
orpaHunyera npeasuheHnx Baxkenum 3akoHnMa y 3emrbu 3ajMmonpumLa.

3ajmonpumay he ocurypatv unu obesbeonTtn ga kog noysgaHor ocurypasada bygy ocurypaHa
cBa gobpa koja ce huHaHcupajy U3 cpeacTtaea 3ajma. To ocurypane he MoKpuTh CBe MOMOPCKE,
TpaH3MTHE W [pyre OnacHOCTM Be3aHe 3a HabaBky M yBO3 Tux gobapa Ha Teputopujy
3ajmonpumua N BUXOBY UCNOPYKY Ha nokauwnjy lNMpojekTa, Ha M3HOC Koju je y cknagy ¢ Jobpom
MOCNOBHOM MpPaKCOM, Mpu Yemy ce ocurypane nnaha y BanyTtu y Kojoj ce nnaha HabaBHa LieHa
ocurypaHux gobapa, o4HOCHO y criobogHO KOHBEPTUOMHOj BanyTu. 3ajmonpumay, he n3sagutm
n ogpxaeaTtu, unu 06e3beanTtn ga kond noysgaHor ocurypasada Oyae m3saheHo M ofgpkaBaHo
ocuryparse of pusmka BesaHux 3a lNpojekar, y us3Hocuma Koju ¢y y cknagy ¢ 4O6pomM NoCroBHOM
npakcom.

3ajmonpumay, he npegysetn nnu o0b6e3beauTy npefysnMame CBUX pafHu Koje Cy C Herose
CTpaHe HeonxogHe 3a peanusauunjy [pojekta u Hehe npeaysumMatu unM  O03BOSIUTU
npegysvMarwe OUNoO Koje pagwe Koja Ou  cnpeunna unu OMeTana peanu3adujyy  wnu
dyHKUMOHNCane NpojekTa unun nsspierse 6uno koje obasese N3 OBOTr yroBopa.

3ajmonpumal, he cBe OOKyMeHTe, eBUAEHUM|E, KOPECMOHAEHUM)Y U crindaH mMaTepujan PoHaa
cmatpaTtu nosepreueMma. 3ajMonpumay he doHay 06e36eguTn NMyH MMYHUTET Of LEH3YpE U
nposepe nybnvkauuja.

Cea nmoBuHa 1 npuxogn doHaa he GUTM M3y3eTM of HauuoHanusauuvje, KoHduckauuje u
3arineHe.

OTKa3 n npuBpemMeHo obycTaBrbambe

3ajMonpumal, MoXe AocTaBrbaieM obaBellTersa PoHay Aa oTKaxke GUo Koju U3HOC 3ajMa Koju
HUje NoByKao A0 JocTaBrbaka obaBelTerba, C TUM Aa 3ajMonprmal, He MOXe Aa Ha Taj HauvH
OTKa)ke U3HOC 3ajma 3a Koju je doHA npey3eo noceGHy yroBopHy oGaBesy y cknagy C 04erbkoMm 2.
ynaHa 4. oBor yroBopa.

YKonuko ce Heku of porne HaBefeHux pforahaja ogurpao u Tpaje v garbe, PoHO Moxe,
JocTaBIbakbeM oObaBellTera 3ajMonpumuy, y LENVHA UM SENMMUYHO NPUBPEMEHO Oa YKMHE
npaso 3ajMonpumMLua ga noBnayn cpeacTsa 3ajMa:

a. y criyvajy HeusBpluera obaBesa nnahama LienoKyrnHor n3Hoca unu gena nsHoca
rmaBHMUE UNK kamate unu 6uno kor apyror nnahara Koje ce 3axTeBa OBUM YyrOBOPOM
nny 6uno Kojum ApyruM yroBopom o 3ajMy nsmely 3ajmonpumMua n doHaa;

0. y criyvajy HeusBplLUuera Buno koje apyre yrosopHe obasese unun 4orosopa U3 oBor
yrosopa ofj cTpaHe 3ajMonpumua;
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B. y cnyyajy aa je PoHg npuBpPEMEHO, Y LENMHWN UK AENUMUYHO, YKMHYO NPaBo
3ajmonpumua fa noBnadm CpefcTBa Ha OCHOBY BMIO KO Apyror yrosopa o 3ajmy,
3akrbyyeHor nameny 3ajmonpumua n ®oHaa, 36or HemsspLLaBara obaBesa o4 cTpaHe
3ajmonpumua;

r. y cryyajy HacTaHka BaHpeaHe cutyauuje ycneq koje je mano sepoBaTHo Aa he
3ajmonpumay, mohu fa u3BpLUM CBoje obaBese u3 oBor yroeopa. CBaku TakaB gorahaj
KOju HacTynu npe cTynaxa OBOr yroBopa Ha cHary umahe 1ucTo AejcTBo Kao aa je
HacTynmno HakoH Tora.

3. TlpaBo 3ajmonpumua Aa noenaym cpeacTtaa 3ajmMa he octatu y NOTAYHOCTM, OQHOCHO AENTMMUYHO
YKUHYTO CcBe A0K gorahaj, o4HOCHO gorahnaju Koju cy AoBenu A0 yKuaawa Tor npasa He rnpecTtaHy
Aa noctoje unm ok doHa He obasectn 3ajMonpuMmua Aa My je NOHOBO OA0OPeHO npaso
noBrayverwa cpefcrtasa, C TUM Aa Ce, Y Cnyyajy AocTaBrbawa obaseluTersa O MNOHOBHOM
ofobpaBatby NpaBa Ha noefavexe, To NPaBo NOHOBO ofobpasa camo y 06uMy 1 nof ycrosmma
Koju Cy HaBefdeHu y ToMm obaBelluTery, a AOCTaBbake TOr obaBeLlTea He MOXe Aa OrpaHuyn
WM yTMde HU Ha jedHo npaso, oBnawhere WM nNpaBHO CPEeACTBO Koje je Ha pacronarakby
doHay y ogHOCY Ha BUNo Koju ApYrv KacHuju aorafnaj onucaH y OBOM OAEerbKy.

4. Axo ce gorafaj HaBefgeH y cTaBy (a) ogerbka 2. 0gurpao U HacTaBmo [a Tpaje wesaeceT AaHa o4
AaHa kaga je PoHa o Tome obaBecTno 3ajmonpuMua, Unm ako ce gorahaj us ctasosa (0), (B) nnu
(r) uctor ogereka ogurpao 1 HacTaBvo Aa Tpaje AeBefeceT AaHa of AaHa kaga je PoHg o Tome
obasecTtno 3ajmonpumua, PoHa uma npaeo Aa, y OMno Kom TPeHyTKy 3a BpeMe Jarber Tpajawba
Tor gorahaja, npornacu rnaeBHMLY 3ajMa ogMax OCMernoM M NaTMBOM, HakoH Yera he rmaBHuLa
ofgMax mnoctaTu gocnena v nnatvMea, He3aBMCHO Of, odpendu oBor yroBopa koje npensuhajy
CYMpPOTHO.

5. Ao je npaBo 3ajmonpumua ga noBnayn cpeacTsa 3ajMa NpMBPEMEHO YKMHYTO Y O4HOCY Ha 6uno
KOju M3HOC 3ajMa y HENPeKnOHOM Tpajamy o4 TPUAECET AaHa, UNn ako 0 AaHa Koju je y ogerbky
9. unaHa 4. oBor yroBopa ogpefeH kao kpajitu gaTtym noenavena, buno Koju n3Hoc 3ajma octaHe
HenoBy4eH, PoH MOXe AOoCTaBIbakbeM ObaBellTEHA 3ajMONPUMLY Aa YKMHE NpaBo NoBnaveHa
Tor n3Hoca. o goctaBrbakby TakBOr 0b6aBeLUTeHa, Taj M3HOC 3ajMa ce OTKa3syje.

6. Ortkas unu npuBpemeHo obycTaBrbawe oA cTpaHe PoHAA He OOHOCE Ce Ha W3HOCe KOoju Cy
npegmeT nocebHMx yroBopHux obasesa koje je DoHA npeys3eo y cknagy ¢ OAerbkoM 2. YnaHa 4.
OBOr YroBopa, OCUM Y Criyyajy Aa je To u3pmynTo npeasufeHo TOM YroBOPHOM 06aBe3oM.

7. Caaku 0oTKa3s ce Npumekryje cpasaMepHoO Ha HeMaMupeHa gocneha rmaeHuLEe 3ajMma.

8. W nopep oTkasa unu npuBpemeHe obycTtase, cBe oapenbe OBOr yroBopa ocTajy Y NoTnyHOCTU Ha
CHa3M 1 NpuUMekbYjy ce, OCMM Kaaa je OBUM YraHOM M3pu4nTo npeasuhjeHo apyraduje.

YnaHu 7.

MpumewnBOCT YroBopa; HeocTBapuBake NnpaBa; apouTpaxa

1. TlpaBa n obasese 3ajmonpumua n doHaa n3 oBor yroBopa cy Baxehu 1 usspLMBM y cknagy ca
yCcnoBMMa KOju Cy Yy OBOM YroBOpY cajpxaHu, He3aBMCHO o AoMahux 3akoHa Kojuma je
nponucaHo gpyradunje. H1 3ajmonpumadr, HM PoHO Hemajy NpaBo Aa y Guno Kojum OKonHocTMMa
TBpAE Aa je Heka ogpeaba oBor yroBopa HeBaxeha nnu HensepLumBa U3 6uno kor pasnora.

2. HeoctBapuBate 6uno kor npaea vnu oenawherwa Koje yroBopHa CTpaHa uma Ha ocHoBy 6uno
koje ogpenbe oBor yroBopa He cripeyaBa Ty YrOBOpPHY CTpaHy Aa TO npaBo unu osnawhene
ocTBapyje 6uno kaga y 6yayhHOCTM 1 HE MOXe ce TyMaduTu Kao ogpuvuake of Tor npasa unu
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osnawhera. IcTo Tako, YnkwbeHuLa aa je jedHa YyroBopHa CTpaHa Tonepucarna HeusBpllaBahe
obaBe3a fpyre yroBOopHe CTpaHe He crpedaBa NpBY YroBOPHY CTpaHy Aa HakHagHO npegy3ve
Ouno KakBy pagmy Koja joj je Ha pacnonarawy y cknagy C OBMM YrOBOPOM Y Be3W C TakBUM
Heu3BpLUaBaweM obaBesa.

Cswu crnopoBu n3mely cTpaHa y OBOM YroBopy M CBW 3axTeBW jeAHe CTpaHe Yy OOHOCY Ha Aapyry
KOju HacTaHy Ha OCHOBY OBOr yroBopa peLuaBsajy ce crnopasyMHo. YKOSMKO CropasyMHO pelleHe
Huje moryhe noctuhu, cnop unu 3axteB ce ynyhyje apOuTpaxHom TpubyHany Ha peluaBare y
cknagy ca cnegehum ogpenbama oBor ynaxa.

a. ApbutpaxHu TpubyHan umHe Tpu apbutpa, o4 Kojux jegHor MMeHyje 3ajmonpumal,
apyror ®ong, a Tpehu (y DarbeM TeKCTy: cyaumja) Ce MMEHyje Ha OCHOBY [OroBopa
YroBOPHUX CTpaHa. AKO yroBOpHe CTpaHe He MOCTUrHy AOoroBop y poky oA 60 gaHa o
noyeTka apOuTpaxHOr NOCTyNKa, Cyavjy MMeHyje reHepanHu cekpetap Apancke nure, Ha
3axTeB OWIO Koje of YroBOpHUX CTpaHa. Y criyyajy Aa 6uno Koja of yroBOpHMX CTpaHa He
nUMeHyje ceor apbwuTpa, u wera he nMmeHoBaTn reHepanHu cekpetap Aparcke nure Ha
3axTeB [Apyre YroBopHe CTpaHe. Y cny4ajy OocTaBKe, CMPTW Wnu rybutka MOCroBHe
CcnocobHOCTM Guno Kor apbuTpa, MMEHyje Ce HacnegHWKk Ha MCTU HayuH Ha Koju je
UMeHOBaH NPBOOUTHU apbuTap.

0. ApOuTpakHM nocTynak MoXe [a TMokpeHe Ouno koja o YroBOpHMX CTpaHa
JoCcTaBIbakbeM obaBeLlTeEHA APYroj CTPaHW, y KOjeM jaCHO HaBoAW MpUpPOAY crnopa wuinm
3axTeBa KOju ce M3HOCK npep apubTpaxy, npupody n obvum npaBHOr cpeacTBa Koje ce
3axTeBa M ume apbuTpa Kojer je MMeHoBarna cTpaHa Koja nokpehe apbutpaxHu nocTynak.
CynpoTHa cTpaHa AocTaB/ba WMMe CBOr apbwutpa y poKy o TpugeceT faHa oA
JocTaBrbaka Tor obaBeluTena. ApbutpaxkHn TpnbyHan ce cacTaje y Bpeme U Ha MecTy
koje ogpean cyauwja. HakoH Tora apbutpaxHu TpubyHan ogpefyje roe n kaga he
3acegaTw.

B. ApbuTpaxHu TpnbyHan yTBphyje CBOj NOCTynak pada Tako Aa CBakoj YrOBOPHOj CTpaHu
omMoryhu npaBunyHO cacnylwawe. ApOuUTpaxxHu TpnbyHan MoXe Aa OAMy4YM O nNuTakwMMma
Koja cy npen wera U3HeTa Unu y NpucycTBy YrOBOPHWMX CTpaHa WM No ayTomaTusmy.
Cse oanyke goHoce ce BehmHom rmacosa. Ognyka ce cadvsbaBa y nMcaHoMm obnuky u
notnucyje je Hajmawe BehuHa unaHoBa apOuTpaxHor TpubyHana. CBakoj YroBOPHO]
CTpaHu JocTaBrba ce MoTnucaHu npumepak apbutpaxHe oanyke. CBaka TakBa ogJyka
JoHeTa y cknagy ¢ ogpeabama oBOr unaHa je koHayHa n obasesyjyha 3a cTpaHe y OBOM
yroBopy. CBaka yroBopHa cTpaHa je AyXHa [a MOoWTyje CBaKy oAJlyKy apOuTpakHor
TpubyHana v fa je ce npugpxasa.

r. ApbutpaxHu TpubyHan npumeryje NpuHUMNE Koju cy yobuuajeHn y cknagy ¢ Baxehum
3akoHuma 3ajmonpumua u gpxaee YjeouweHn Apanckum Emupartn, kao v npuHumne
npaege 1 caBeCHOCTU.

4.  Csaka yroBopHa CTpaHa CHOCW CBOje TPOLUKOBE Yy apOUTpaXKHOM MOCTYMKY, YKIbydyjyhu n
HakHage 3a pag apbuTtpa Kojer je uMeHoBana. TpolkoBe paga apbutpaxHor TpubyHana
n cyauje conuaapHo cHoce obe yroBopHe cTpaHe. O CBMM nNuTakbuma y Be3u C NoAeriom
TpOLLKOBa apbutpaxkHor TpmbyHana unu nocTynkoM nrahaka TMX TPOLUKOBA OAJyyyje
apbuTtpaxHu TpnbyHarn.

Ogapenbe o apGuUTpaxkm M3 NPETXOOHOr oferbka 3ametbyjy CBe Apyre MOCTYMNKe 3a peluaBare
crnopoBa “3Mely CTpaHa y OBOM YroBOPY M CBUX 3axTeBa Koje jefHa CTpaHa M3jaBu y OAHOCY Ha
ApYry CTpaHy Ha OCHOBY OBOT yroBopa.

YpyunBare obaBeLLTEHA UMM MO3NBA Y BE3M C MOCTYNKOM U3 OBOT YflaHa MOXe [a Ce BpLUM Ha
HauyuH npeasuheH ogerbkom 1. ynaHa 8. oBor yrosopa.
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YnaH 8.

PasHo

1. Cga obaBelTera UM 3axTeBM Ynje Ce JOCTaBibake 3axTeBa WM je A03BOSLEHO Y CKragy C
OBMM YroBOPOM [OCTaBibajy Ce y MNMcaHoM OOMMKY, Ha EHrNEecKOM jeanky. YKOMMKO Huje
apyradunje npeasuheHo y ogereky 3. unaHa 9, cmatpa ce Aa cy obaBeluTere Unu 3axTeB Aatu,
OLHOCHO ynyheHun Kaga cy NMUYHO YPYHEHWN NN 4OCTaBIbEHM NOLITOM UMW TENErPaMmoM YrOBOPHO]
CTpaHu Kojoj Mopajy unu Mory fa ce gocTtase, Ha afpecy Te CTpaHe Koja je HaBefdeHa y OBOM
yroBOpY, OQHOCHO ApYry afpecy O KOjoj je Ta cTpaHa obaBecTuna apyry CTpaHy.

2. 3ajmonpumay he goctaButn ®oHAOY OOBOIbHE AOKa3e O oBrnawheky je4HOr Unu ByLIE Nuua Koja
he notnucmBatn 3axTeBe M3 unaHa 4. oBor yroBopa wnu koja he y ume 3ajMonpumua
npeaysvMaTun cBe Apyre pagre Unv notnucusaTtu cBe Apyre AOKYMEHTE yuje ce npeaysMmarse,
OOHOCHO MOTNMCUBaKE Of CTpaHe 3ajMonpMMLa 3axTeBa UNn 403BOSbaBa y OBOM YrOBOPY, Kao U
OBEpeHe y30pKe NoTnuca cBakor of TUX nuua.

3. CBe pagwe koje ce 3axTeBajy of 3ajMonpuMmua wnv Cy My AO03BOSbeHe Y CKnagy C OBUM
YroBOpOM, Kao W CBe [OKYMEHTe 4uvje ce MOTNMCMBawe 3axTeBa of 3ajMonpumua wunv My je
[O3BOSbEHO Y CKNagy C OBMM YroBOpOM, MOXe Aa npegysuma, OHOCHO NOTNMCYje MUHWUCTap
dwmHaHcuwja ncnpea 3ajmonpumua unm Guno Koje Apyro nule Koje OH 3a TO MUCMEHVMM MyTem
oBnactu. 3ajMonpumaL, MOXe Ja ce carnacu ca maMeHama unu gonyHama ogpenbu osor
yroBopa AOCTaBIbakeM MMCMeHa Koje je y ume 3ajmMonpumua noTnmMcao HeroB rope noMeHyTm
npeacTaBHVK UK ApYro fvue Koje je OH 3a TO NMCMEHMM NMyTeM OBFacTvo, NOA YCIOBOM Aa Cy,
npema MuLIIbewy TOr MpeacTaBHUKA, M3MEHE UMW OOoMyHe pas3yMHe Yy OaTMM OKOMHOCTUMA U
Hehe goBecTu Ao 3HavajHujer noBehara obrma obasesa 3ajMonpumLa Ha OCHOBY OBOT YroBopa.
doHn MOXe Oa npuxBaTM MOTNMC TOr NpeacTaBHMKA WM APYror fvua Ha MNMCMeHy Kao
oanydyjyhm gokas ga je, mpema MulIbewy TOr npedcTaBHUKa, M3MeHa wnv gonyHa oapeanbu
OBOr YroBopa Koja ce TMM NUCMEHOM BpLUM pasyMHa y OaTMM OKOMHOCTMMa W Hehe goBecTu Ao
3HauvajHujer noseharwa obma obasesa 3ajmonpmmLa Ha OCHOBY OBOT YroBOpa.

4. Csa gonyHcka nucma koja yroBopHe CTpaHe pasMeHe y Be3u C OBUM YroBOPOM WM Y OKBUPY
HEroBor nsBpLuera cy obasesyjyha, ca MICTUM 4ejCTBOM Kao Aa Cy cacTaBHM 4e0 OBOr Yrosopa.

YnaH 9.

,D,aTYM CTynawa Ha CHary,; npectaHaK BaXeka

1. Ogaj yroBop Hehe cTynuTu Ha cHary gok ®oHgy He Gyay gocTaBrbeHu ogroBapajyhu gokasu o
TOMe Ja cy NnoTnvcuMBake W npeaaja oBor yroeopa y ume 3ajMonpumMua nponvcHo ogobpenun m
noTepheHn cBMM NOTPEOHNM YCTaBHUM pagH.ama.

2. Kao geo gokasa koju ce foCTaBrbajy y ckragy € NPeTXo4HUM oferbkoMm, 3ajvonpumay he doHay
OOCTaBUTM MULLIbEHE HAOJIEXHOr OpraHa Koje Mnokasyje Aa je oBaj yroBop NMpOnUCHO ofobpeH
unn notepheH of cTpaHe 3ajMonpumMua, OAHOCHO Aa je NoTnucaH u npeaat y ume 3ajmonpumua,
Te Aa npencTtaerba Baxehy n obaeesyjyhy obaBesy 3ajMonpumua y cknagy ca ycrnoBuma Koje
cagpxu.

3. Axo ®oHa cmaTpa Aa cy gokasu Koje je 3ajMonpumal, 4OCTaBuo y Be3n ¢ obasesyjyhnm aejctsoM
OoBOr yrosopa 3afgoBorbaBajyhn, ®oHg he nucmom goctaButn 3ajmonpumuy obaseluTerwe O
npuxBaTamy NoTpebHux gokasa. OBaj yroBop nouunkse Aa ce NpumMmemsyje 1 CTyna Ha cHary Ha AaH
crarba Tor nucma.
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4. Ako pagme Koje ce 3axTeBajy y oderbky 1. oBor unaHa Hucy obasrbeHe ao ncreka 120 gaHa og
noTnMcMBara OBOr YroBopa Mnu Apyror gatyma o kome ce gorosope ®oHa u 3ajmonpumal,
®oHa MOXe y OMNo KOM TPEHYTKY HaKOH Tora, mpema COMNCTBEHOM Haxofewy, Aa packuHe OBaj
YyroBOp OoCTaBibakeMm obaBelwTewa 3ajmonpumuy. o goctaBrbamwy Tor obaBellTeHa, OBaj
yroBop 1 cBe obaBe3e yroBOpHMX CTPaHa Ha OCHOBY Hera ogmax npecTajy Aa Baxe.

5. Ako u kaga Oyge nnaheH uenokynaH M3HOC [MaBHMLUE 3ajMa M cBa npunagajyha kamarta u

HakHafle obpadvyHaTe Ha 3ajaM, OBaj YroBOp M CBe 0baBe3e YroBOPHMX CTpaHa Ha OCHOBY Hera
oAMax npecTajy ia Baxe.

Ynan 10.

Appece

3a notpebe unaHa 8. ogervak 1. yTBphYjy ce cnenehe agpece:
3a 3ajmonpumua:

Hb.E. J1lazap Kpctuh

MUHUCTap UHaHcKja

MuHncTapcTBo ouHaHcuja, Knesa Munowa 20
11000 Beorpag, Cpbuja

dakc: +381 11 3618 961

Ten:  +381 11 364 26 26

eneKkTpoHcka nowTa: kabinet@mfin.gov.rs

3a PoHpa:

®doHp 3a pa3Boj Aby [labuja
P.O. Box 814, Abu Dhabi, U.A.E.
Ten: +971-2-6677100

dakc: +971-2-6677070
Tenekc: 22287 FUND EM

Y noTeBpay HaBedeHor, CTtpaHe y OBOM erBOpy Cy, npeko CBOjI/IX NpPoOnMCHO oBnawheHux

npegcrtaBHMKa, rope HaBeaeHor gaHa W rogunHe notnucane OBaj yroBop y HUXOBO MME U
n3spLiunne kerosy npep,ajy Yy Tpu opurnHarnHa npumMmepka, o4 KOjVIX CBak”n nma UCto ﬂ,ejCTBO.

3a Bnagy Penybnuke Cpb6uje 3a PoHp 3a pa3Boj AOy [labuja

Nazap Kpctuh, c.p. Mohammed S. Al Suwaidi, s.r.
MUHUCTap PMHaHCKja reHepanHu QUpeKTop
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Mpwunor |
MnaH amopTU3lauuje

Pa3Boj cucrtema 3a HaBoawaBame — | ¢paza

Penybnuka Cp6uja

Datym pocneha pate

YKyﬂaH U3HOC gocnene parte

y AED

| YkynHo (TpM cTOTMHe negeceT M WeCT MUNMOHa AiBe CTOTMHE ocamaeceT jeaHa xurbaga AED)

1. 11.876.000,00
2. 11.876.000,00
3. 11.876.000,00
4, 11.876.000,00
5. 11.876.000,00
6. 11.876.000,00
7. 11.876.000,00
8. 11.876.000,00
9. 11.876.000,00
10. 11.876.000,00
11. 11.876.000,00
12. 11.876.000,00
13. 11.876.000,00
14. 11.876.000,00
15. 11.876.000,00
16. 11.876.000,00
17. 11.876.000,00
18. 11.876.000,00
19. 11.876.000,00
20. 11.876.000,00
21. 11.876.000,00
22. 11.876.000,00
23. 11.876.000,00
24, 11.876.000,00
25. 11.876.000,00
26. 11.876.000,00
27. 11.876.000,00
28. 11.876.000,00
29. 11.876.000,00
30. 11.877.000,00
YKynHo 356.281.000,00
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Mpwvnor Il

1. LurseBu Mpojekta
Lunrs lNpojekta je noBehawe NPOAYKTUBHOCTU U €UKACHOCTU Y CEKTOPY MNOSbonpuBpeae Kpos
npoLumpere CUCTeMa 3a HaBoAHaBake, LUTO je jefaH of CTpaTellKMxX npuoputeTa 3a nogpLuky
npvBpegHom pacty Peny6nvke Cpbuje.

2. Onuc MpojekTa

Mpojekat obyxBaTa pa3Boj 13 NorbLONPMBPEeaHNX fnokKauuja, NpeTexHo y BojsoauHu, ca ykyrnHom
nospLunMHoM of 24.000 xektapa. lNpojekaT ce cacToju n3 criegehx KOMNOHEHTW:

- rpaheBuHCKM pagoBu (06jeKTU LpMHMX CTaHuua, UckonaBake KaHana u obnaramse
KaHana)

- XngpomMmexaHnyka onpema n I/IHCTaJ'IaLI,I/Ije

- €J1eKTpn4Ha ornpema un VIHCTaJ'IaLI,VIje

- onpemMa 3a HaBOoA4H>aBaH-€

3. Nucra po6apa
U3Hoc (y Y
CraBka AvpxamMuma dMHch"M atba
YAE) P
1. [paheBWHCKU, ENEeKTPOMEXAHUYKN U ENEKTPUYAPCKU 295 000.000 100%
pagoBu 1 onpemMa 3a HaBogH-aBak-e ' ' °
KoHcynTaHTCKe ycrnyre 14.800.000 100%

HenpensuheHn TpoLukosu 46.481.000

3.
YKynHo 356.281.000
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YnaH 3.

OBaj 3aKkoH CTyna Ha cHary ocMor faHa o AaHa objasrbmBarsa y ,Criyx6eHOM rnacHuky
Peny6bnuke Cpbuje - MehyHapogHu yrosopu”.



